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Nositi križ 

Gotovo ste že kdaj obiskali kakšen muzej z božanstvi grško-rimskega 

sveta. Ne bi si mogli predstavljati večjega nasprotja, kot če bi ob te kipe 

postavili umirajočega Jezusa na križu. Pa vendar gre tu za bistvo 

krščanstva: naš Odrešenik je bil preganjan in križan ter poveličan v slavo 

vstajenja. In vsakogar, ki mu želi slediti, čaka takšna pot. 

Lahko rečemo, da nam je govor o »nošenju svojega križa« kar domač. 

Tako pač je. Treba se je vdati in sprejeti. Nič ne pomaga boriti se. V drži 

neke pobožne duhovnosti pridemo lahko celo do tega, da trpljenje 

poveličujemo, kot da bi bilo nekaj dobrega. Toda to ni bila Jezusova drža. 

Jezus trpljenja ni poveličeval in iskal, marveč ga je sprejel, da bi tako 

izpolnil svoje poslanstvo. Udeležil se je svatbe v Kani. Boril se je proti 

trpljenju bolnih in obsedenih. Krepi nas v zavesti, da je naše življenje osmi

šljeno in ne prekleto tudi takrat, ko nas udari bolezen, neuspeh, invalid-

nost. Da je zato naš obisk v bolnišnici, domu za starejše, v sirotišnici in 

podobno lahko zelo plemenito dejanje, pa čeprav smo se morali potru-

diti, da smo sploh šli; tudi sredi sodobne družbe, ki kot stara poganska 

kultura hoče poveličevati lep videz, dolgo življenje, močne mišice. 

Daleč od tega, da kristjan ne bi cenil vrednote uspešnega življenja in 

zdravja. Vendar teh vrednot ne bo absolutiziral in izključeval drugih, ki bi 

mu lahko še kako pomagale ob neprijetnem življenjskem presenečenju. 

V boju proti obupu in nesmislu je prav gotovo vera v Boga izrednega 

pomena.V Njegovih očeh smo vedno sprejeti, ne glede na naš videz in 

zdravje. Tako verna bolnica izpoveduje: »Bog, ne morem ti podariti 

svojega smeha in svoje radosti, toda lahko ti izročim svojo žalost in solze. 

Našla sem svoj dostop k Bogu, ki me nosi in drži. Pa še to: smrt je prehod 

in ne konec. Nov začetek. To mi je v tolažbo.« 

Ko Jezus govori o nošenju križa, nas skuša uvesti v takšno držo. Tudi v 

svojem trpljenju naj bi odkril roko »Očeta«. Odkrili naj bi jo v molitvi, v 

prisrčnem pogledu na križ in zaupanju, da bomo v njem našli potrebno 

moč, da bi ga mogli vedno nositi. 
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SLOVENSKA ŠOLA  

SLOVENIAN SCHOOL 
 

Dear parents, 

September is here and the school doors are 

open for another year. This means that it will also 

be time for SLOVENIAN SCHOOL. 

If you have a child in Senior Kindergarten or 

older in English school, he/she is eligible to enroll 

in Slovenian School. Be proud of your culture and 

heritage! As descendents of our small Slovenian 

nation, let's make it possible for our children to 

become acquainted with their ancestral homeland 

and learn Slovenian. One day they will thank you 

for having the foresight and the interest in sending 

them to Slovenian school. We all feel the need to 

offer our children extra curricular activities in 

sports, music, dance, etc. Don't you think that it is 

just as important to offer them the opportunity to 

broaden intellect by learning the language of their 

parent or grandparents? We urge you to think 

about it and send your children to SLOVENIAN 

SCHOOL! 

Our programs are easily comprehended. They 

are geared towards the ability of the children. They 

are made along the lines of the ones we use in 

English schools so that they can be easily followed 

and understood. Our level one program is geared 

towards children who do not speak any Slovenian. 

Accordingly, they concentrate on vocabulary 

building by listening to stories, tapes, videos, 

games and conversation, etc. - with no formal 

reading and writing, to prepare them for level 2 

where they will be eased into reading and writing 

in Slovenian only when they are ready for it.  

Registration for SLOVENIAN SCHOOL is 

on September 15, at 9:00 A.M. in the 

classroom behind the upper hall. 

Although our goal is to teach the children to 

read, write and speak Slovenian, more importantly, 

it is to instill on them a Slovenian identity, a feeling 

of love and pride towards their Slovenian roots and 

their cultural heritage, which your own parents 

worked so hard to maintain. Because our Slovenian 

School is a part of the Slovenian community, it also 

gives the children a sense of belonging. It is a place 

where they make lasting friendships. 

Our children are the guarantee for the 

continuance of our Slovenian identity. It is 

important that we work together to keep their 

interest alive. We, on our part, are striving to make 

it interesting for them.  In the summer of 2000, 

2004 and 2008, we organized an excursion of 

Slovenia for them, to give them the opportunity to 

see and experience Slovenia, first hand. The 

excursions were unforgettable for the children, a 

great success, so we look forward to organizing 

another one down the road. In turn, dear parents, 

you must do your part as well! Please give 

SLOVENIAN SCHOOL your full consideration and 

register your children on Sept. 15. If you have 

friends, who are of Slovenian background and this 

notice does not reach them, please tell them and 

encourage them to send their children to our 

school. 

If you are uncertain about enrolling your 

children in Slovenian School, please feel free to visit 

our school and see its set up, observe our classes 

and talk to the teachers. 

Be proud that you are Slovenian and give your 

children the same opportunity! We look forward to 

seeing you at REGISTRATION on SEPTEMBER 15,  from 

9:00 A.M. to 11:00 AM   

Sandy Allen - Principal 

Slovenian International Language School 
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V nedeljo, 9. septembra 2012 je bilo v 

hamiltonski katedrali Kristusa kralja srečanje 

zakoncev iz vse škofije, ki so obhajali 25, 40, 50 60 

in več let  poroke. Zbralo se je doslej največje 

število parov, več kot 470, tako, da v katedrali ni 

bilo prostora za druge ljudi kot samo za 

slavljence. S škofom je somaševalo doslej 

največje število duhovnikov iz škofije. Med mašo 

je pel zbor iz katedrale, škof Douglas je imel 

globok nagovor pri homiliji. Na koncu maše pa je 

vsem parom, ki so obhajali 60 in več let poroke  v 

cerkvi osebno izročil priznanja. Ostali so dobili 

priznanja v dvorani pod katedralo. Tam je bilo 

poskrbljeno tudi za prigrizek in pijačo. Kdor pa je 

želel se je s škofom lahko tudi slikal. 

Tudi iz naše župnije je bilo več parov. Babič 

John in Frida, Gonza Štefan in Vera, Magdič Jože 

in Marija, Pavličič Max in Jožica, Špiler Michael in 

marija, Antolin Ivan in Angela. Zardi množice 

nismo uspeli dobiti vseh za skupno sliko, vsaj 

nekateri pa so se zaustavili pod korom ob kipu 

Kristusa kralja. 

Maša v hamiltonski katedrali  9.9.2012 

Annual Diocesan Wedding 
Anniversary Mass 

Year after year, couples celebrating their 25th, 

40th, 50th and 60 + Wedding Anniversaries gather at 

the Cathedral of Christ the King for our traditional 

Diocesan Wedding Anniversary Mass, an event 

organized by the Family Ministry Office of the 

Diocese of Hamilton. 

This year’s celebration, with an all-time high 

attendance record of more than 80 couples 

celebrating 60+ years of married life, took place on 

Sunday, September 9, 2012 at 2:00 pm. 

During the Mass, Bishop Douglas Crosby, OMI, 

invited more than 470 couples to hold hands and 

look into each other’s eyes as they renewed their 

wedding vows.  “Today is a reminder and a renewal of 

the promises made on the day of your wedding many 

years ago, a reminder of God’s love.” Bishop Crosby 

said, as he congratulated the couples for their true 

commitment to each other which “serves as a witness 

of everlasting love.” 
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24th Sunday in Ordinary Time 

Sunday's Readings 

First Reading Isaiah 50:5-9 

The Lord comes to the help of the suffering 

servant. 

Response:  I will walk before the Lord, in the land 

of the living. 

Second Reading James 2:14-18 

Our faith is revealed in our good deeds. 

Gospel Mark 8:27-35 

Peter recognises Jesus as the Christ but mis-

understands what this means.  

Illustration 

Life rarely turns out to be what we have 

hoped for or presumed. In the book and film The 

Constant Gardener, the hero sets out to find out 

who killed his wife and why. Why did she hide 

what she was doing from him? Had she been un-

faithful? The title comes from the hero’s hobby of 

gardening but is also a metaphor for his obsessive 

and meticulous pursuit of this goal. However, dur-

ing his search all his assumptions and expecta-

tions are turned upside down. His friends turn out 

to be his enemies; and his enemies turn out to be 

his friends. He no longer has any idea whom he 

can trust but does not allow even this uncertainty 

to deter him. He finally discovers that his wife has 

been gunned down ultimately at the behest of his 

own government, the government for whom he 

personally works; and, as he uncovers the web of 

corruption and deceit, he becomes aware that he 

too will not escape the same fate. He now knows 

too much, and he too will have to be eliminated. 

He does not escape this fate, but he does manage 

to expose those who are responsible. His wife is 

not just exonerated in his eyes. He puts his life on 

the line for the sake of justice and the greater 

good, but it is also for the sake of the wife he can-

not live without.  

Gospel Teaching 

Jesus turns to his disciples with a seemingly 

innocuous question. When people talk about him, 

who do they say he is? The disciples give examples 

from what they have heard. Because of what Jesus 

has been doing and saying, the people are aware 

that he has special powers. Their traditions tell 

them that such powers can only belong to one of 

the prophets, perhaps even Elijah, who is sup-

posed to return to announce the coming of the 

Messiah. But what about the disciples themselves? 

Who do they think he is? It is Peter as usual who 

jumps in with the reply: “You are the Christ.”  
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In Matthew’s Gospel, Jesus congratulates 

Peter for his wisdom, since such knowledge can 

only come from God. Here, in Mark’s account, Je-

sus immediately counsels his disciples to keep this 

a secret. His reason is that the popular perception 

of the Messiah is that of a leader who will free the 

nation from their subjugation to the Romans. 

What Jesus has to offer is the way of suffering, 

rejection and death. Peter shows how accurate 

Jesus is in his awareness that this new way of 

looking at the Messiah will be unacceptable. He 

cannot accept it and remonstrates with Jesus, 

who in turn rebukes him: “the way you think is not 

God’s way but man’s”.  

This is the crucial turning point in Mark’s 

Gospel. Up to this point Jesus has been proclaim-

ing the kingdom in word and deed, healing, per-

forming miracles and casting out evil spirits. From 

now on Jesus will begin to teach more clearly 

what the role of the Christ is and also the way of 

life the followers of Christ must expect. It is not an 

easy message. It is only because Jesus will take the 

path of losing his life himself that his disciples will 

have the courage to follow.  

Application 

Many of us still hope to have the consola-

tions of our belief without taking on its full conse-

quences. Time and again you hear of people who 

have fallen away from God and the Church be-

cause they feel God has not answered their pray-

ers. “I prayed so much, and yet my loved one still 

died.” We can understand the feeling of abandon-

ment without accepting the assumption that lies 

behind it. God guarantees eternal life, not this life, 

and our only way to that eternal life is through the 

loss of this life.  

The following of Christ is not a matter of try-

ing to manipulate God to our way of thinking and 

comfort. Jesus roundly rebukes Peter for that ap-

proach. Following Christ means that we accept 

losing our life for his sake. How we will lose our 

life will be different for each one of us. We may 

lose our friends, our family, our health, our liveli-

hood, even our good name. What we need to pray 

for is the courage to take the steps asked of us as 

and when we are called to do so. Only our pro-

found closeness to Christ himself will help us re-

spond generously to this call that lies at the heart 

of the Gospel.  

V nedeljo, 9. septembra 2012 je zakrament 

svetega krsta prejela HOLLY EMILY ARCHER, 

hči očeta Matthew Archer in matere Emily, 

rojene Novak. Iskrene čestitke staršema ob 

krstu tretjega otroka. Naj ju Gospod 

blagoslavlja in podpira pri vgoji otrok in 

njunem skupnem življenju. 



278 | VESTNIK 2012 

 

O BVESTILA  -  A NNOUNCEMENTS  
PEVSKI ZBOR 

Pevske vaje za župnijski 

mešani pevski zbor bodo v 

čertek po večerni maši. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA - 
SLOVENIAN SOCIETY OF ST. JOSEPH 

 Kitchener Octoberfest at 

Sava Club, Breslau – Saturday, 

Oct. 13th. Coach will depart from 

St. Gregory parking lot at noon. 

Package includes admission, 

dinner and all gratuities - $55 per 

person. Sign up early and join us 

for a fun day! Make your 

reservation with full payment by contacting Frank 

Erzar 643-0285 or Jerry Ponikvar 333-5813 with 

cheques payable to St. Joseph Society.  

SLOVENIAN CANADIAN SCHOLARSHIP 
FOUNDATION 

All students of Slovenian background entering 

College/University or whose studies are in 

progress are encouraged to apply for a bursary or 

scholarship award. Applications are at the back of 

the Church in the rack or you may contact Karl 

Ferko 578-5890 or Teresa Zupancic 664-6013.  

PERSONS SEPARATED AND DIVORCED 

LEARNING TO COPE (Level I) is a ten week 

support program starting Tuesday, September 

18th (7:00 pm to 9:30 pm), at the Chancery Office, 

700 King St. W, Hamilton. The program is for 

persons experiencing the trauma of a separation 

or divorce.  For more information, please contact 

the Family Ministry Office at (905) 528-7988, ext. 

2249. Cost: $35. Past participants are welcome to 

inquire about further Levels programs starting the 

same week. 

COME JOIN US TO FIND THE “KEYS TO 
LOVING RELATIONSHIPS”  

 “Keys” is a ten week video-based program meant 

for anyone (married or single) who is looking for a 

more meaningful relationship with a spouse, family 

member or friend.  The program runs Thursday 

evenings from 7:00 P.M. to 9:00 P.M. starting 

September 20th, at the Chancery Office, 700 King St. W, 

Hamilton.  The cost is $45.00. For more information, 

please call the Family Ministry Office at (905) 528-7988 

ext. 2249. 

SLOVENIA CREDIT UNION 

Slovenia Credit Union would like to remind all 

members that our offices are once again open on 

Saturdays. 

For further information regarding hours 

consult our website at www.sloveniacu.ca    

Thank you for your valued membership and 

we hope that you have had an enjoyable summer.   

DAROVI 

Za Gradbeni sklad so darovali:  Ivan in Ana 

Nedelko $100, Josephine Hapke $500, Vlada in 

Marija Mlačak $100, Družina Šetej $100, Slavka 

Virant $100, Angela Kobe $100, Ignac Prša $150, 

Elizabeth in Frank Gmpelj $100, Romarji v 

Marmoro $100, Pavličič Max in Jožica $200, 

Drvarič Sidonia $100, Julijana Mary Dolenšek Vode  

z družino /Slovenija/ $100. 

Za Baragov sklad sta darovala Štefan in Gizella 

Ray $50, Sidonia Drvarič $50. 

Bog vam povrni za vse vaše darove. 
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BARAGOVI DNEVI 

Za vse stiste, ki ste se prijavili za Baragove 

dneve samo obvestilo, da je odhod avtobusa 

izpred župnišča v petek, 21. septembra 2012 ob 

6:00 zjutraj. Za prvi dan naj si vsak poskrbi nekaj 

za pod zob, da ne boste lačni do večera ko 

pridemo v hotel. Računamo, da bomo v hotelu 

med sedmo in osmo zvečer, odvesno koliko se 

bomo zaustavljali na meji in na poti za “nujne 

zadeve”. Ne pozabite na zavarovanje in potni list. 

Prvi dan smo  vglavnem na poti tja. Drugi dan 

računamo, da si ogledamo cerkev sv. Jožefa /sedaj 

sv. Pavla/ v Calumetu, potem pa nazaj grede se 

ustavimo v Lanse - kjer je Baragov kip, zvečer ob 

šestih pa je Slovenska maša v katedrali in nato 

večerja. V nedeljo dopoldne se bomo zadrževali v 

Marquettu, popoldne je maša in banket. V 

ponedeljek pa smo na poti domov. 

MAŠE V TEM TEDNU  

V petek 21. septembra bo maša ob 8:00 

zjutraj. Maševal bo g. Janez Potočnik, inšektor, ker 

popoldne že odhaja nazaj v Slovenijo. Z 

avtobusom pa gremo že zgodaj zjutraj na 

Baragove dneve, zato zvečer ne bo svete maše. 

V soboto, 22. septembra, bo maša samo 

zvečer. Maševal bo g. Kelly Frank, salezijanec iz 

Toronta. Prav tako bo maševal obe maši v nedeljo 

23. septembra. 

V ponedeljek 24. septembra bo maša potem, 

ko se vrnemo iz Baragovih dni - pozno zvečer. 

ČIŠČENJE DVORANE  

Pred Jesenskim banketom smo generalno 

očistili pode v zgornji in spodnji dvorani in jih tudi 

namazali z loščilom, da se svetijsto. Za to veliko 

delo iskrena hvala Lojzetu Ferenčaku in Jožetu /

Joe/ Prši, ki sta se zavzela in natančno opravila 

svoje delo.  

Ženske so očistile kuhinjo in preprale vso 

posodo, kar jo je v kuhinjskih omaricah.  

Prav tako je ekipa prostovoljcev  v četrtek v 

zgornji dvorani generalno očistila vse stole.  

Podobna akcija  nas čaka v podnji dvorani,  kjer 

je še kakšnih 200 stolov.  Kljub temu, da smo stole 

pokrili, je prah kljub temu našel pot do njih. Zato 

bi prosil, če bi kdo mogel priti v torek dopoldne ob 

devetih, da bi dokončali še to potrebno delo. 
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SVETE MAŠE - MASS TIMES: Ponedeljek/Monday – Petek/Friday: 7:00 P.M. Sobota/Saturday: 8:15 A.M. – slovenska / in 
Slovenian 5:30 P.M. – slovenska / in Slovenian - Nedelja/Sunday: 9:30 A.M. – slovenska / in Slovenian - 11:00 A.M. – 
angleška / in English KRSTI / BAPTISMS: Po dogovoru, prijava 1 mesec prej. - For an app’t, call one month before. 
POROKE / MARRIAGE: Prijava eno leto prej. / For an app’t, call one year before the wedding date. SPOVED / 
CONFESSIONS: Vsak prvi petek ob 6:00 P.M. / First Friday of the month 6-7:00 P.M. (or by appointment) BOLNIKI - 
Sporočite, če je kdo bolan ali v bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call for a personal conversation 
(person counselling) with your priest – please call during business hours for an appointment. Tel: 905-561-5971.  DON BOSCO  

SVETE MAŠE - MASSES OD 16. 09. 2012 

DO 23. 09. 2012 

24.  NEDELJA MED LETOM 

16. SEPTEMBER 
Kornelij in Ciprijan 

 za žive in rajne župljane 

† Matija Vlašič  10:00 A.M. 

†† Viktor, Apolonija in Antonija 

 JESENSKI BANKET 12:00 NOON 

 

Branko in Josip Barberič 

Sin Viktor Glavač 

Blagoslov dvigala in kosilo 

PONEDELJEK - MONDAY 

17. SEPTEMBER 

Robert Bellarmino 

† Ivan Sobočan 7:00 P.M. 
† Štefan Sajder 
† Irma Hull 
† Irma Hull 

Marija Pangus 
Matilda Bratuž z družino 
Veronika Čurič 
Margita Perger 

TOREK - TUESDAY 

18. SEPTEMBER 

Jožef Kupertinski, duh. 

† Štefka Rihar 8:00 A.M. 
† Ivan Sobočan 
† Irma Hull 
† Irma Hull 

John in Ann Božnar 
Marija in Toni Bukvič 
Matija in Anica Kunčič 
Mož Ludvik  

SREDA - WEDNESDAY 

19. SEPTEMBER 
Januarij, škof-muč. 

† Ivan Obal 7.00 P.M. 
† Jožef Jerič 
† Alojz Pučko 

† Jože Žalik 

Vendel Knaus 
Englsih Choir 
Elka Peršin 
Jože in Marija Magdič 

ČETRTEK- THURSDAY 

20. SEPTEMBER 

Korejski mučenci 

† Dominik Zorčič 7:00 P.M. 
†† Renata, Ivan in Angela Zorko 
† Stanko Ferenčak 
† Irma Hull 

Jožica Vegelj z družino 
Ignac in Marija Korošec 
Martin in Regina Nedelko 
Veronika Čurič 

PETEK - FRIDAY 
21. SEPTEMBER 
Matej, apostol-evang. 

† Karl Ferk 8:00 A.M. 
† Ivan Dobršek 

Dragica-Karolina Ferk /Slovenija/ 
SDB 

SOBOTA  - SATURDAY 

22. SEPTEMBER 
Mavricij, mučenec 

† Blaž Čulig  5:30 P.M. 
† Marija Ternar  
† Ivan Sobočan 

† Avgust Smodiš  

Katica Dorin z družino 
Družina Morganti 
Družina Žigon 
Hči Olga Glavač 

25.  NEDELJA MED LETOM 

23. SEPTEMBER 
Slomškova nedelja 

 za žive in rajne župljane 

† Frank Drvarič, obl.  9:30 A.M. 

† Ivan Sobočan 11:00 A.M. 

 

Družina Drvarič 

Joe in Kathy Prša 


